Dziwna podréz ku Stoncu — Wierszybajka

Wierszybajka Przedstawia:

Ksiegi Solenzonu, czyli Dysku Stonca, jednego z wielu swiatow odkrytych dzieki wyobrazni i wierze
w niemozliwe.

Opowies¢ pierwsza:

Dziwna podréz ku Stoncu

Piora mistrza Perro Plata

Proroctwo Slonca Ware- evo

»Pewnego gasngcego dnia, stworzenia, ktorym czegos$ brak powedrujg ku Stoncu i1 odkryjg wielka praw-
de. Rozglosza wies¢ i powotaja nowych straznikéw pamigci. Zakoncza wasni... ”

(fragment oryginalny zachowany wykuty w skale na dnie lodowego jeziora Devoe w Jeror na Dalekie;j
Potnocy)

— Moja opowiesc zaczela sie w erze Szostego Stonca — rzekt staruszek, opierajgc sie na lasce. Zasiadl w
swoim fotelu, dzieci juz na niego czekaly. Zapanowato radosne podniecenie. Wszystkie kochaty historie
pradziadka. Walczyl on bowiem ze Stoncem i widzial kraje za gorami. Pomimo wieku, zawsze nosit przy
sobie miecz, jak przystato na wojownika i gdyby nie uszkodzona noga pewnie obywatby si¢ bez sosnowej
laski o ztoconej gtowce. Mezczyzna usmiechngt sie do licznego grona.

— Jestescie pewni, zZe chcecie to jeszcze raz ustysze¢? — zapytal, odpowiedziato mu gromkie: TAK!

Siedzgcy w rogu sali mezczyzna wyciggngt maly notatnik i drobnym, starannym pismem notowat stowa
starszego pana.



Rozdzial 1 :

Ten bez imienia

Od najmtodszych lat pracowatem w polu, lecz tamtego dnia bylo wyjatkowo cigzko. Po pierwsze duszna i
parna pogoda, wyciskata mi pot z czota, ktory lat si¢ cienkg strozka.

Po drugie, moje zwierze najpierw nie chcialo da¢ zaprzggnac sie do ptugu, a potem udawato, ze mnie nie
styszy. Dochodzac do potowy pola zdalem sobie sprawe, ze powstaty na ziemi wzor przypomina fale na
jeziorze. Miatem wigcej niz pewnos¢, ze sasiedzi beda si¢ $miac z nieudolno$ci bezimiennego.

Prosilem, pytatem, stworzenie nie chcialo mi odpowiedzie¢. Stowa porozumienia trafialy w uparte zazo
jak groch rzucany o $ciang, albo jak mawiaja w naszych stronach: jakby$ zechciat roztupac¢ orzechem
szelszy, orzech bahatu.

W tamtych czasach nie miatem imienia, stanowito to powod wielu osobistych problemoéw i rozterek. To
ze mnie mialo chichota¢ jakie$ pot wsi. Zas wspomniane juz zazo jest czym$ podobnym do wotu.

To istota nieco dziwna, jak wiele innych zyjacych w moich stronach. Oczywiscie dla mnie ich istnienie
od zawsze byto czym$ oczywistym, jak dla was biekit nieba 1 zielen traw, ale opowiedzmy wszystko po
kolei.

Mowiac o zazo, ze byto podobnym do wolu mam na mysli jego posturg i zastosowanie. O ile to szaro-
zielone stworzenie jest w humorze stanowi wysokiej klasy sit¢ roboczg. Mozna je zaprzegac do ptugow,
wozow, albo jezdzi¢ na jego grzbiecie. Nie jest to bardzo wygodny sposéb transportu, ale niektorzy wiel-
cy panowie na pokaz ujezdzaja swoje takowe byki.

Zazo nie lubi by¢ traktowane jak zwykte zwierze, poniewaz potrafi nieco moéwic i cho¢ nie jest typem
bardzo rozumnym ma ogromne poczucie wlasnej wartosci. Potraktowane batem rozglosi swojg krzywde
wszem na caly swoj gatunek. Gdybym chciat zyska¢ tysigce wrogdw, po czas niezmierzony mogtbym
sprac je, jak powiedzmy duza, niebieska gasienice, nazywang fring, ale wolatem nie ryzykowac.

Zwierze milczalo od samego rana, a to stanowito juz powdd do wigkszych obaw. Przyczyny mogly by¢
dwie.

Jesli spodziewalo si¢ matych, mozna byto by si¢ cieszy¢. Za mate zazo mozna by otrzymac¢ réwnowarto$é
sporego pola lub matej chatki, razem z niewielkim kawatkiem ziemi. Rado$¢ mojej mamy nie miata
konca, gdy znalazta bezpanskiego cielaka na naszym polu. Nikt si¢ po niego nie zgtosit, by¢ moze ze
wzgledu na nieco wybujale poroze. Nasz dom nie jeden raz bywat przytutkiem dla niechcianych
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stworzen.

Znoéw nalezy wyjasni¢, ze zazo rozmnaza si¢ przez podziat, jak niektore rosliny. W odpowiednim czasie
dorosty osobnik rozpada si¢ na kilka mniejszych.

Lecz jesli nie to stanowilo problem, nalezato spodziewac si¢ ,,gniewu przyrody,” powodzi, albo trzesienia
ziemi. Stworzenia zwigzane z naturg znacznie blizej niz ludzie potrafig przewidywac klegski. Czy zatem
mogtlo nas czekac co$ takiego?

Dzien zdawatl si¢ najgoretszym podczas trwania tamtego przedlecia. Byto bezchmurnie 1 wyjatkowo wil-
gotno... ,,Moze nadchodzi susza.” — wnioskowalem marszczac czoto w zamysleniu.

Moja mama moéwita, ze za jej dziecinstwa, kazde lato zaczynato si¢ wtasnie taka pogoda, lecz moje
wlasny szczenigcy czas uplynat pod znakiem wiosennych mgiet i burz. Wielu rolnikéw narzekato na ten
stan, a inni radzili sobie na przyktad siejac inne niz do tej pory zboza.

Spojrzatem w gore, powinno dochodzi¢ potudnie, ale Stonce byto stanowczo za nisko.
W tej samej chwili zobaczytem Amalg, kobiete ktdra powotala mnie na ten $wiat.

— Mamo czemu tak biegniesz? — Zapytatem, z usmiechem, byla ubrana w swdj najlepszy, odswietny stroj.
Odszedtem od ptuga i zblizytem si¢ do miedzy, by nie musiata wchodzi¢ na zaorang ziemi¢. Zatrzymata
si¢ 1 popatrzylta jakby widziala mnie po raz pierwszy w zyciu.

— Nieszczgscie si¢ dzieje synu, mdj jedyny Anzymie, czy widzisz, co si¢ dzieje z niebem? Czy to twej
starej matce w glowie si¢ miesza? — niemal wykrzykneta, na jej obliczu malowaly si¢ niepokoj i troska

zaréwno o wlasne jak i moje zdrowie.

— Matulu nie tak glosno. Goraco dzi$ byto. Widze, ze cos jest zle, lecz nie wotaj mnie na polu prosze, co
bedzie, gdy kto$ ustyszy.

— Bardziej martwig¢ si¢ o to, co si¢ czai za Gérami, niz o to, ze kto$ spostrzeze jak ci¢ nazywam — odparta
poirytowana. — To moga by¢ czyny zlych mocy, muszg¢ si¢ uda¢ do §wiatyni i modli¢ o pomys$Ilnos¢.

— Mamo, to nie musi by¢ kwestia wiary — rzekltem przekasem. Moja matula byta kobietg swiecie wie-
rzaca, ja za$ wolalem braé rzeczy na wlasny rozum i rozsadek.

Oboje przez moment przygladaliémy si¢ niebu.
— Wracasz ze §wiatyni? — dodatem po chwili pytanie.

— Tak, pdjde znoéw, bo ledwie zasypiaty moje male cudaczki, a one jak wiesz synku, zawsze w potludnie
chodzg spa¢. Czy to moze by¢ tak, ze Stonice pdzniej wstato i jeszcze si¢ wzniesie? — zastanawiala si¢ na
glos. Zdawato mi si¢ ze mogta miec¢ racje, ale...



— Nie wiem mateczko, popatrz chyba z wolna powraca ku ziemi — mruknalem patrzac przez palce na
bursztynowo-zlotg tarcze.

Czy zte duchy mogly mie¢ z tym co$ wspolnego? Nie wiedzialem. Moze nikt nie spostrzegl, ze noc tr-
wala chwile dtuzej, a moze trzeba bylo zacza¢ si¢ martwié. Dopiero teraz dostrzeglem, ze szare chusty
Amali maja czerwonawy odcien, doktadnie taki sam jak zboze nazywane klosakiem.

Amala byta wtedy niewysoka panig w pdZnym, $§rednim wieku, ztotych oczach i lekko posiwiatych, grafi-
towych wlosach o niebieskim potysku. Po niej odziedziczytlem 6w kolor czupryny.

— Mamus skad ta maka? — wskazatem na skraj szaty.
— Ze strachu, synku. Potracitam dzban.

Zmarszczytem brwi. Prawdopodobnie mowita o pojemniku, w ktérym znajdowata si¢ karma dla frin, stat
u wejscia do domu.

Odwiodlem kobiete od pomystu ponownego udania si¢ do $wiatyni, wrociliSmy do wsi 1 do naszego ma-
tego domu.

Szybko zapadal zmierzch.

W ciszy, zasiedli§my do obiadu, przy okraglym, niskim stole, na poduszkach wypelnionych z trocin
migkkiego drewna szelszy. Nie sta¢ nas byto wtedy na fotele nabijane puszystymi pidrkami, albo pigkne
krzesta z bahatu, szlachetnego drzewa o picknym bordowym potysku.

Cho¢ uwielbialem kuchni¢ mojej mamy, wcale nie mialem apetytu. Krgcacy sie na zewnatrz beztadnie lu-
dzie i zwierzeta niepokoili si¢, przez otwarte okna dobiegaty nas rozne rozmowy.

Jedni opowiadali jak Amala, o zlych mocach, inni o katastrofie. Wszyscy bali si¢ niezrozumiatych zja-
wisk 1 zachowania przyrody. Dzikie ptaki lataly ponad naszymi gtowami, pokrzykujac w swoim jezyku:
czas, $mier¢, przeznaczenie, Stonce, wyruszajcie.

Ja sam nie wiedziatem co mysle¢, ale nie obawiatem si¢ czego$, na co nie byto ludzkiego wptywu.

Ledwie zapadta noc, a stalo si¢ to okoto trzech okresow godzinnych przed czasem, do kazdego domu
pukali chlopcy, zwotujac ludzi na gléwny plac.

Thum z pochodniami, lampionami, lampi, $wiecami i §wiecznikami ciggnat si¢ dtuga kolumng 1 mieszat,
az wszyscy mogli si¢ pomiesci¢ w kole.

Wtedy to nasza spolecznos¢ zostata §wiadkiem zdumiewajacej przepychanki miedzy starszym bratem ze
$wiatyni dobrych duchow, a mtodym nauczycielem o nazwisku Rior. Szanownych panéow przed
oktadaniem si¢ pieSciami powstrzymywat tylko wzrok zgromadzonych.



— Stonce gasnie!!! — darl si¢ na caty glos Brat §wiatynny.
— Wiemy! — odkrzykneto mu kilku rozbawionych tobuzow.

— Zatujcie za grzechy i modicie si¢ grzeszni ludzie, btagajcie o wybaczenie — I kilku staruszkow, sto-
jacych przy podescie, rzeczywiscie padto na kolana. Cieszytem si¢, ze mama do nich nie dolaczyla.

— Przymknij si¢ durny starcze — przerwal nauczyciel, przekrzykujac Brata. — To naturalny okres mroku
Stonce wchodzi w niego co tysigc lat. Czytaj swoje ksiggi panie §wiety, tam wszystko zapisano. To pow-
tarzajacy si¢ cykl! Minie wyznaczony czas, a Stonce rozblys$nie z nowa sita. Nie nalezy si¢ martwic.
Trzeba si¢ na niego przygotowaé! — oznajmit thtumowi. — Zbierzemy zapasy zywnosci i bedziemy czekac
na wiesci z miasta.

W tlumie rozlegly si¢ pytania: Jak dtugo? Gdzie tak pisze? Dlaczego nikt nas nie ostrzegt?!

— Panie Rior prosz¢ nie decydowac¢ za mnie — uciszyt nauczyciela rzadca. — Drodzy sasiedzi. Nie bedzie-
my biernie czeka¢ wyslemy wilasnych ludzi do miasta. Dlatego was zwotatem! — Zwrocit si¢ do wiejskiej
braci.

Rzadca nosit imi¢ Gladiel Rebenoch i posrdd spotecznosci wsi Garenda odznaczal si¢ wyjatkowo by-
strym umystem. Cztonkiem rady zostat w wieku osiemnastu lat, a gtéwny urzad objat w trzy lata pdznie;.

Przez jaki$ czas walczyl na wojnach pod wodzg samego krdla i powrécit jako bohater. Nikogo wiec nie
dziwilo, Ze jago miano oznacza: Madrego straznika.

Byto to wspaniale imig, a jego posiadacz byl czlowiekiem niecierpliwym, inteligentnym, na dodatek za-
pobiegliwym. Cho¢ sam nie rozumial co si¢ wydarzyto, osadzit, Ze nie ma czasu czekaé bezczynnie, az
wybuchnie panika. Ludzi trzeba byto uspokoi¢ natychmiast, cho¢by po to by wiedzieli, ze wlasciwa oso-
ba znajduje si¢ na wlasciwej pozycji. Czekal na nas z twarzg zatroskanego ojca i wiedzieliSmy, Ze nie
udaje.

W czasie krotkiej przemowy, mtody nauczyciel i stary Brat Swiagtynny prawie rzucili si¢ sobie do gardet,
usilnie forsujac wtasng racjg. Zostali rozdzieleni przez dwoch duzych chlopcoéw. Dzigki temu Gladiel
miat ponowng sposobnos¢ dojscia do glosu.

— Jak widzicie, bracia nie ma zgody co stalo si¢ z dniem dzisiejszym i czy to jeszcze potrwa. Nikt z nas
nie wie, jak zakonczy si¢ ta przedziwna zmiana. Na razie nie ma powodoéw do obaw, ale nasz Brat méwi
o proroctwie Stonca i opowie wam wszystko jesli udacie si¢ z nim do §wiatyni. Dobrze Zefilisie? -
Staruszek byt chyba kontent. Chytra mina i1 zacieranie dtoni mowity same za siebie: Wigcej wiernych,
zwigksza si¢ datki. Przestal si¢ szarpac 1 przyjal godniejszg postawe.

— Z drugiej strony pan Rior przedstawi wam swoje naukowe dowody w naszej szkole. Udajcie si¢ tam
przed lub po wystuchaniu Brata.

Mtody cztowiek skingl z powaga, rowniez blysk jasnych oczu wskazywat na zadowolenie z takiego roz-
wigzania. Zdradzity go tylko rozszerzone nozdrza, nadal byt rozjuszony i prawdopodobnie, nie zostawi na
kaptanie suchej nitki.

— O pozostanie na placu prosze ochotnikow, ktorzy chca udac si¢ do miasta najkrétsza droga. Musimy za-
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siegna¢ rady i tam. Pamigtajcie drodzy, ze kurierzy otrzymaja miesi¢czny zapas maki i oleju dla rodziny z
naszego ogblnego spichlerza. Reszte z was, sgsiedzi prosze juz o rozejscie sie.

— Mato, nie warto — styszatem szepty bogatszych, gdy odchodzili z machni¢ciem r¢ki. Biedniejsi byli go-
towi rusza¢ natychmiast by przeby¢, dos¢ niebezpieczng §ciezke taczaca nasza Garende z miastem Da-

ritan.

Nigdy nie szedtem tamtgdy, ale znatem ztg opini¢. Znaczna cze$¢ drogi przebiegala przez lasy, siedlisko
rozbojnikéw 1 dzikiej zwierzyny.

Uznatem, ze to moja szansa i czas by si¢ wykazacd.

— Mamo, zglosze si¢ — powiedziatem, chwytajac rodzicielke za dton. — Prosze pozwdl mi i$¢, wreszcie nie
bedziesz musiata si¢ za mnie wstydzic.

Amala otworzyta i zamkneta usta. W jej oczach moje osiemnascie lat byto niczym mgnienie, nadal miata
mnie za bezbronnego chlopca, ktéry musiat znies¢ wychowanie bez ojca.

— Synu, nie, prosz¢ potrzebuj¢ cie¢ w domu. Dzieja si¢ rzeczy niezrozumiate, w takich chwilach rodzina
powinna by¢ razem.

— Mateczko, tu chodzi o moje imig.
— Nie potrzebujesz go, bo dla mnie zawsze jestes 1 bytes Azymem — szepneta Sciskajac mocno moja reke.
Balem sig, ze za chwile na poczerwieniatym z emocji obliczu rodzicielki zobaczg tzy... albo dostang w

twarz. Amala doktadnie wiedziala czego pragng i, ze wszystko co chcg osiagnac czyni¢, by mogta by¢ ze
mnie dumna.

— Mamo, chcesz bym si¢ ozenit, mial dzieci, chcesz mie¢ wnuki. Fa Zatala... — btagatem niemal skomlac,
musiata dostrzec jak bardzo mi zalezy, poniewaz raz jeszcze sprobowata mnie zniechecic.

— Niech inni jada, my bedziemy si¢ modli¢ o pomyslnos¢ tej wyprawy.

,O nie” - pomyslalem - ,,juz wolg spotkanie z rzezimieszkami niz wyktady w §wiatyni brata Zefilisa,
stary klecha nadal ma mnie za op¢tanego.”

— Gdyby cos sig¢ stalo... Zatala pomorze ci w zbiorach wczesnych owocow, a wu Uder bedzie miat oko na
zwierzeta.

— Cos sie stato?! Ani mi si¢ waz o tym mysle¢ — prychneta i pacnela mnie otwartg dtonig po czuprynie. —
Mam swoje lata, ale nie jestem niedot¢zna synu, nie w tym rzecz — westchneta, z naburmuszong ming.
Przypominata mi mata dziewczynke, ktorej kto$ nie cheiat przyznac racji.

— Wiem mateczko. Chcialbym...

Przytulitlem ja 1 wskazalem na medalik, ktéry pozostal jej po moim ojcu. Nosita tam kosmyk jego jasnych
wlosow.



— To tylko trzy dni drogi.
— Zgoda idz — wyszeptata z cigzkim sercem.

Pobiegtem jakbym otrzymat skrzydta.

Zwyczaj nadawania imion w moim rodzinnym kraju, czyli w Rad, byl waznym i skomplikowanym ele-
mentem zycia.

Pozostat pono¢ z czasow, gdy mezczyzni i kobiety zyli osobno, nie tworzac grup rodzinnych.

Laczyli si¢ jedynie na kilka lat by odchowa¢ dzieci. Dlatego nadal tylko matka mogta da¢ imig¢ corce, a
ojciec Synowi.

Przetrwat w formie tradycji, wedlug ktorej nadal zyje kilka najstarszych panstw Swiata Stonca.

Wielka ujma dla dziecka byta §mier¢ rodzica, je$li nastapita przed ceremonia Nadania. Dla kazdego
mtodego mieszkanca naszego panstwa jest wielkim wydarzeniem i odbywa si¢ zanim osiggnie on wiek
szkolny. Imi¢ musi by¢ dopasowane do charakteru lub typowych zachowan nowego cztonka spoteczno-
$ci. Bez niego latorosl ma status niewiele wyzszy niz udomowione, mowigce stworzenia, ktorym nigdy
nie nadaje si¢ mian.

Dlatego dzieci weze$nie osierocone lub potsieroty, jak ja nie miaty szansy na przej$cie przez ceremonig.

Urodzitem si¢ w czasie wielkiej wojny prowadzonej migdzy panstwami Nod i1 Kawarot, pewnego dnia
moja matka poznata rycerza pochodzacego z Dalekiej Potnocy. Zakochata si¢ w nim lecz ich zwiazek nie
trwatl dtugo. Czlowiek 6w zginal przygnieciony swoim zwierzg¢ciem bitewnym. Pozostawil cigzarng uko-
chana, czekajaca powrotu jego rychtego powrotu. W ostatnim liScie zapewniat Amale o rados$ci z nad-
chodzacego spotkania, spodziewanego potomka i nadchodzacego zakonczenia wojny.

Miat racje¢ co do wojny, rok pozniej ucichty ostatnie zamieszki, a partyzanci z Kawarot postanowili ucie-
ka¢ w gory. Czekata ich tam pewna zguba. Powstata nowa wiladza i wiele wspaniatych miast, przynajm-
niej tak poddéweczas styszatem.

Jako jedyny we wsi nie posiadajacy imienia bytlem obiektem zainteresowania lub niechgci, proporcje wy-
nosity okoto jeden do trzech. Moja szansa na poprawe sytuacji byt wykup lub zdobycie imienia.

Precedens wykupu w urze¢dzie kosztowat fortune, ktora chetnie bym zaptacit. Oczywiscie, gdybym taka
posiadal. Poza nieco wybrakowanym zazo w naszym domu nie bylo nic cennego. Zatem musiatem si¢
wystawi¢, bowiem w chwili waznego wydarzenia ludzie, ktérzy stawali si¢ rozpoznawalni, cho¢by po-
$rod jednej spotecznos$ci, mieli prawo zmiany imienia wybranego przy ceremonii Nadania na lepsze, a ci
ktérzy go nie posiadali, by je otrzymac.



Nie dziwcie si¢ mojej radosci, gdyz wyjatkowo rzadko nadarzyta si¢ szansa zyskac stawe.
Przecisnatem si¢ przez thum zmierzajacy w rdzne strony wkroczylem na podest z uniesiong glowa.

Przed Gladielem rzgdem stangto okoto dziesigciu os6b w tym syn mojego sasiada, Erat i niepokorna cor-
ka samego rzadcy.

Widziatem jak Uder wypycha na schody swojego pierworodnego, a chlopak ze wszystkich sit pragnat si¢
wymigac.

Znalem Erata niemal od zawsze, mowigc delikatnie, nigdy nie potrafiliSmy si¢ dogadac.

Starszy cztowiek, przechadzajac si¢ w te i z powrotem, zaczal nas ogladac jak stworzenia wystawione na
sprzedaz. Znat wszystkich we wsi, zapewne przywolatl na pamig¢¢ imiona i ich znaczenie. Udawal, Ze nie
widzi corki, z czym Destrofia nie potrafila si¢ pogodzié. Szczgsliwie zanim wywotata zamieszanie, albo
urzadzita pokaz histerii, pod tytulem: Tato, ja chce jecha¢ do miasta!

Jeden z jej starszych braci, schwycit rozpuszczong panienke za ucho i zabrat gdzies na bok.

Amala powiada, ze w kazdej dobrej rodzinie zdarza si¢ czarna owca, albo zielony bandun, tak wtasnie
myslatem o Eracie i Destrofii.

Po chwili wiedzialem, ze rzadca nie moze odmowi¢ mi uczestnictwa w tej przeprawie. Jednak nie mo-
gltem i8¢ sam, poniewaz w Daritanie urz¢dnicy nie przyjma cztowieka bez statusu spolecznego. Za-
cisnglem zeby, gdy Gladiel przystanat przy Eracie.

— P¢jdzie tych dwoch chtopcdéw — oznajmit glosno, wskazujac doktadnie tak jak myslalem. Syn sasiada z
wrazenia wyciagnal palec z nosa i wyszczerzyt si¢ rzucajac mi nieprzyjemne spojrzenie.

Chciatem wystapi¢ i powiedzie¢, ze dam rade 1 nie potrzebuje¢ takiego towarzysza, lecz rzadca ubiegl mo-
je zamiary. Przeprosil pozostatych ochotnikow i zwrocit si¢ do mnie.

— Bezimienny, wiesz jak wiele ryzykuje pozwalajac komus takiemu, jak ty opusci¢ wies?

Czutem na plecach wzrok mojej matki, ktéra przedostata si¢ przez plac akurat w chwili, gdy me¢zczyzna
orzekal co nastanie.

— Wu Rebenoch, znates mojego ojca i wiesz, ze nie ustepuje mu pod wzgledem odwagi, chcialbym wresz-
cie zastuzy¢ na to, co mi nalezne — odpartem cicho, postuzytem si¢ wtedy zwrotem ,,wu” ktérym ludzie
bezimienni winni byli tytutowac wszystkich mezczyzn o nadanym imieniu.

— Rozumiem chtopcze i wiem, Ze nie raz ty i Erat toczyli$cie boje, jednak dla dobra sprawy powinni$cie
pomysle¢ ponad zwady. — Potozyl mi dton na ramieniu, co mogto by¢ odebrane za niespotykang po-
ufalos$¢, w stosunku do bezimiennych. Potem powiedziat gltosnie;j:

— Oczekuje od was dwoch, ze staniecie na wysokosci zadania i udowodnicie, ze jestescie warci zaufania.
Wyruszycie ze wschodem Stofica, a jesli nie nastapi o normalnym czasie, stawicie si¢ zaraz po godzinie
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prania gasienic.

Gladiel najwyrazniej chcial nam da¢ lekcje i cho¢ bytem okropnie zawiedziony, rozumialem jego po-
stawe, niestety miatem obawy, ze Erat wszystko moze poja¢ opacznie. Wielka nadzieja podpowiadata, ze
ten lebiega nie pojawi si¢ rano i trzeba bedzie wywota¢ kogo$ innego.

Ciemno$¢ przemingta, nastata zwykta noc, zaswiecity gwiazdy, zaptongta pani nocnego nieba, Luna. Sen
przyszedl niespodziewany, lecz po raz pierwszy, tuz po tym jak zgasty poranne gwiazdy nie wzeszto
Stonce.

Ponownie zapanowata ciemno$¢ tak gteboka, tak gruba i migsista, jakby kto$§ przykryt nasz $wiat ciezkim
kocem. Nie znalem jeszcze takiej czarnej odchlani, nawet $wiatto bijace z kominka nie docierato dalej niz
do potowy izby.

W koncu nie wytrzymalem wstatem z 16zka przekonany, Ze juz czas si¢ zbiera¢ i pobiegtem wypraé friny,
jak si¢ okazato ponad jeden okres godzinny wczesniej niz zwykle.

Amala, ktora obudzila si¢ jeszcze zanim ja otworzytem oczy, stwierdzita nawet, ze jej ulubiency, male,
urocze cudaczki (nazywane w Rad udrokami) zostaly zwiedzione. Nie przylecialy, w porze karmienia,
cho¢ wedtug ich przyzwyczajen mozna spokojnie ustala¢ czas. Ktadty si¢ bowiem spa¢ réwno w potud-
nie, wstawaly o poinocy, a jadly o swicie.

Na szcze$cie frinom wezesne pranie nie robito rdéznicy.

Nie sg to zwierzeta o przyjemnym wygladzie ich dlugie, grube ciala o jaskrawoniebieskiej barwie lezg lub
zwisaja z desek na roznych poziomach w wilgotniej komorce.

Nie lubig ani Stonca, ani deszczu, bo dawno temu zyty gleboko w ziemi, ale w takich warunkach juz si¢
ich nie spotyka.

Sa okropnie powolne i prawdopodobnie dlatego datly si¢ wytepi¢ rdznego rodzaju podziemnym stworom,
zdarzato si¢, ze dwa gatunki kretow, hochuny i skrobile, podkopywaly si¢ pod komorke i1 wyjadaly friny.

Gasienice te sg pozbawione wszelkiej checi do zycia 1 nawet nie probuja si¢ broni¢. Ludzie nie jedzg ich
migsa poniewaz jest okropnie kwasne, lecz znoszone przez nie jaja pasuja do wielu réznych potraw.

Jednak by w ogole zmusi¢ frina do ich sktadania, nalezy go codziennie porzadnie oklepa¢, czyli sprac,
bez tego przestatby jes¢, a nawet oddychacd.

Oklepywalem dtugim kijem kazda po kolei, od glowy az do ostatniego cztonu. Bylo to zajg¢cie nuzace i
meczace, wiec kazdego dnia wyobrazatem sobie, ze walcze z kim$ na miecze. Czasem przeciwnikiem byt
Erat, czasem niewyrazny obraz wysokiego cztowieka w czarnym ptaszczu, jednak najcz¢scie] wy-
obrazalem sobie moja nauczycielke czcigodng fa Jelis. Lepiej zebym nie opowiadal dlaczego przypomi-
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nata mi fring, poniewaz nie chce umniejszac jej umiejetnoscia, ani §wigtej pamigci.

Dokonczytem dzieta przy bladym $wietle lampy $wietlikowej i miatem jeszcze chwile by przygotowac
cykléwke. Nie chcialem jecha¢ na kapry$nym zazo, a skoro czas naglil nie powinienem tez i§¢ pieszo.

Cyklowka to pojazd, ktéry z grubsza przypomina polgczanie matego wozu z rowerem. Jego lekka drew-
niana konstrukcja na czterech kotach przeznaczona jest dla jednej osoby. Trudno nig manewrowac na bo-
ki poniewaz nie ma kierownicy tylko bloczki, ktérymi trze si¢ o ziemi¢ w zalezno$ci od wybranego kie-
runku, lecz na prostej drodze mozna si¢ rozpedzi¢ do predkosci banduna. Miatem nadziejg, ze pewnego
dnia, oczywiscie gdy juz zyskam imig, wystartuje w corocznych miedzy-wiejskich zawodach. Po-
mys$latem o wyprawie jako wspanialej okazji do pierwszego, prawdziwego treningu w tym roku.

Amala bardzo si¢ martwita, wycierata oczy i1 udawala, ze nic si¢ nie dzieje. Pociggata nosem i przybierata
kamienng twarz, wiedziatem, ze na swdj ulubiony sposob probuje zmusi¢ mnie do rezygnacji z wariackie-
go pomystu. Kiedy pakowala moja torbe musiata wlozy¢ tam ciepte ubrania, bielizne na zmiang i jedze-
nia, tak duzo, jakbym si¢ wybierat co najmniej na miesigc. Przykazata, zebym nie rozmawiat z obcymi i
przywiozt jej sadzonke jakiego$ drzewka owocowego. Zostatem wysciskany, ucatlowany i pobtogostawio-

ny.

Zapiagtem przy pasie miecz mojego ojca, ostatni raz obiecalem by¢ ostroznym, a po kilku minutach zna-
laztem si¢ pod domem rzadcy. Niebo szarzato, lecz nadal nie byto wida¢ Stonca, a wigc ciemno$¢ trwata
w sumie sze$¢ godzin trzy rano i trzy wieczorem.

Erat czekat, siedziatl na bandunie 1 u§miechat si¢ zawadiacko. Byt ode mnie o rok starszy, duzo silniejszy,
wyzszy 1 przystojniejszy. W wieku dziewigtnastu lat zbudowany juz jak dorosly m¢zczyzna, miat $niada
cer¢ ciemne wlosy o rudym odcieniu. Uwage przyciagaly jego z6tto-bragzowe, a moze bursztynowe jak
stonce oczy.

Chcialbym doda¢, Ze za nieprzeci¢tnym, niemal szlachetnym wygladem Erata, szta rowniez nieprzeci¢tna
wiedza, czy madros¢, bo nawet jego imi¢ oznaczato ,,Madrego Nastepce”, a wiec wzor do nasladowana.

Niestety, musialbym porzadnie upas¢ na glowe, Erat byl niewiele inteligentniejszy od warfiotkow, insek-
tow, ktore zwykly gniezdzi¢ si¢ po strychach i starych szafach, ich jedynym celem zycia bylo zjadanie
drewna.

Chtopak jeszcze nie wiedzial, ze za swoja ghupote i brak oglady, wkrétce zostanie ukarany, wigc bezczel-
nie robil wszystko to, co mu si¢ podobato.

Na przyktad bylem pewny, ze zwierz, na ktérego grzbiecie siedzial nie nalezal do jego rodziny. To zna-
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czylo, ze musial wykras¢ go od wu Grozdoga, ktory zajmuje si¢ hodowla bandunéw. Od dawna ma-
rzytem by zakupié¢ u niego szczeniaka, lecz nawet moje oszczednosci wystarczylyby ledwie na wy-
jezdzonego staruszka podobnego do tego, ktorego wykradt Erat. W kazdym razie nie podejrzewalem zeby
Uder udzielit blogostawienstwa synowi 1 kupit mu $rodek transportu.

Bandun mial siwo-btekitne dtugie futro, byt wielkos$ci kucyka, ale jak wszystkie stworzenia z tego gatun-
ku najbardziej przypominat psa. Jego dlugi ogon niecierpliwie omiatal ziemie¢, prawdopodobnie juz od
dawna nikt na nim nie jezdzit. Wiedziatem, ze jesli Erat bedzie szafowal, staruszek bedzie stuzyt kroétko.

Chtopak, pomimo chtodnego poranka miat na sobie tylko koszulg i cienkie spodnie, na dodatek zadnego
bagazu, nawet broni. Chyba myslat, Ze wybieramy si¢ na wycieczke.

— I co tam kaleko? Mamcia nie chciata pusci¢ dzidzi z domciu? - rzucit pogardliwie w moja strong. —
Gdzie masz zazo? I co ty na wojng si¢ wybierasz? - wskazal na miecz, potem na moj plecak i torbe z
jedzeniem - Czy rozbdjnikom uczte wieziesz, ha idiota, z tymi tobotami bedziesz nas tylko spowalniat!

Zanim Gladiel wyszedt ze swojego domu zdazylem tylko spasowie¢ ze zlo$ci 1 pozyczy¢ w myslach by
Erat spadt ze ,,swojego” banduna.

— Jeste$cie. To bardzo dobrze — powiedzial, wreczajac nam po wezetku z chlebem szelszowym, goto-
wanymi jajami frindw, zielonymi jablkami bazelu i dwoma dzbankami wody oraz matym mieszku z mo-
netami. Eratowi podal dodatkowo zapieczgtowane listy, potem z powazna ming wyjasnil:

— Postuchajcie, to sa papiery dzigki ktorym wpuszcza was do miasta i pozwolg stana¢ przed nadrzadca
Daritanu. Pilnuj ich doktadnie Eracie 1 dorecz bezposrednio Razasowi Freo, a ty bezimienny postaraj si¢
by w drodze nie ucierpial twdj towarzysz i listy. Wiem, ze potrafisz postugiwac si¢ mieczem, w razie po-
trzeby zrob z niego uzytek. Postarajcie si¢ wroci¢ jak najszybciej, ale nie zapomnijcie pyta¢ ludzi w dro-
dze i w miescie, kazda informacja o stanie Stonca i dobra rada moze si¢ nam przydac.

Zdazytem schowa¢ tobotek z jedzeniem do torby, ale Erat wyrwal mi z reki otrzymane na droge pie-
nigdze.

— Panie Gladielu, zrobig¢ to sam, bezimienny bgdzie mnie spowalnial. Dlatego bior¢ co mi si¢ nalezy 1 wy-
ruszam. Poza tym on wcale nie powinien nosi¢ tego miecza, ta bron nalezata do osoby ze statusem — po-
wiedziat i nie czekajac na niczyja reakcj¢ wskoczyl na banduna. - Wroce niedtugo! - krzyknat 1 pojechat.

— Dobre duchy, co to za urwis?! - steknat rzadca. Popatrzyt na mnie i na miecz. Poznat przedmiot, lecz
machnat reka.

— Freh... um... bezimienny, lepiej juz ruszaj, zanim Erat $ciggnie sobie na glowe co zlego... ten watkon,
zdaje si¢ nigdy nie doro$nie... Mtody prosz¢ wroc¢ caly 1 zdrowy, oby Tamaryndan mial was w opiece.

— Niektorym pisane jest umrze¢ z glupoty... - zasmialem si¢ z lekka gorycza, wiodac wzrokiem za ucieki-
nierem. Zrobitem krok w kierunku cyklowki, ale zauwazylem jeszcze wzrok rzadcy.

— Dzickuje wu Rebenoch, postaram si¢ dowiedzie¢ jak najwigcej — obiecatem, a czlowiek rozejrzat si¢
podszedt do mnie i usciskat po ojcowsku.

— Twoj rodzic uratowat mi zycie — szepnal. — Zgubita go szlachetnos$¢, nie chee zebys podzielit jego los,
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rozumiesz? Nie narazaj si¢ zanadto, bo twojej matce pgknie serce.
Nie znalaztem stow by odpowiedzie¢, skinalem tylko i wsiadlem na pojazd.

Raz obejrzatem si¢ za siebie, aby mie¢ pewnos$¢, ze wroce do domu.

Taki byl poczatek podrézy, w tamtej chwili serce trzepotato mi w piersi, jak motyl w siatce.

Nie mogtem si¢ spodziewaé, ze mata przygoda zmieni si¢ w cate zycie.

dnia 4 lutego 1994r.).

Kopiowanie tekstow, obrazéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
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